WA76-D & WA76-D2

SINGLE & DUAL-CHANNEL CLEAN GAIN DISCRETE FET COMPRESSOR

FAITHFUL RECREATION OF THE FASTEST AND MOST POWERFUL “REV D” STUDIO
COMPRESSOR WITH ADDED RECORDING FEATURES
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WA76-D [SINGLE-CHANNEL]

WA76-D2 [DUAL-CHANNEL]

WAT6-D2 DUAL LIMITING AMPLIFIER




THANK YOU!

Thank you for purchasing the Warm Audio WA76-D/ WA76-D2 FET compressor. We feel this product line offers
the best in terms of sound, function, and vibe from the classic era of analog recording. We don't cut corners when
it comes to what goes into our products, and the WA76-D family of compressors are no exception. The WA76-D
compressors deliver that classic clean gain, “Rev D”-style sound. Every WA76-D compressor uses premium, large-core
input & output transformers from CineMag USA, built from the same data/spec from the original components made
by Reichenbach Engineering. Combined with the transformers are premium ceramic & electrolytic capacitors, metal
film resistors, and a revised preamp stage, improving the linear response of the FET. These key components complete a
circuit that cuts no corners in delivering an authentic vintage 76-style “Rev D”-style compression experience. This iconic
circuit helped define the studio sound of artists and producers including Chris Lord-Alge, Missy Elliot, Timbaland, Van
Halen, Rick Rubin, Daft Punk, and many more. The same dynamic control with rich analog gain is used by the most
elite engineers and musicians today to create timeless recordings. Every single WA76-D and WA76-D2 compressor is

carefully hand-tested and inspected by trained technicians with a passion for making music in Austin, TX USA.

Bryce Young
President

Warm Audio
Austin, Texas USA

REGISTER YOUR WA76-D OR WA76-D2 PRODUCT!

Before we begin, please take the time to visit www.warmaudio.com fo register your product. To ensure you receive proper

and uninterrupted warranty support for your product, please register your unit within 14 days from purchase.



WARRANTY STATEMENT

Warm Audio warranties this product to be free from defect in materials and workmanship for one year from the date of

purchase, for the original purchaser to whom this equipment is registered. This warranty is non-transferrable.

This warranty is void in the event of damage incurred from unauthorized service to this unit, or from electrical or
mechanical modification to this unit. This warranty does not cover damage resulting from abuse, accidental damage,
misuse, improper electrical conditions such as mis-wiring, incorrect voltage or frequency, unstable power, disconnection
from earth ground (for products requiring a 3 pin, grounded power cable), or from exposure to hostile environmental

conditions such as moisture, humidity, smoke, fire, sand or other debris, and extreme temperatures.

Warm Audio will, at its sole discretion, repair or replace this product in a timely manner. This limited warranty extends
only to products determined to be defective and does not cover incidental costs such as equipment rental, loss of
revenue, efc. Please visit us at www.warmaudio.com for more information on your warranty, or to request warranty

service.

This warranty applies to products sold in the United States of America. For warranty information in any other country,
please refer to your local Warm Audio distributor. This warranty provides specific legal rights, which may vary from
state to state. Depending on the state in which you live, you may have rights in addition to those covered in this

statement. Please refer to your state laws or see your local Warm Audio retailer for more information.

NON-WARRANTY SERVICE
If you have a defective unit that is outside of our warranty period or conditions; we are still here for you and can get your unit
working again for a modest service fee. Please visit us at www.warmaudio.com fo contact us about setting up a repair or for

more information.

With proper care, your Warm Audio gear should last a lifetime and provide a lifefime of enjoyment. We believe the best

advertisement we can have is a properly working unit being put to great use. Let's work together to make it happen.



NOW LETS GET STARTED!

The WA76-D/ WA76-D2 accurately reproduces one of the fastest and most powerful studio compressors of all time
(with one or two channels) known for clean gain, ultra-fast dynamic control, and rich analog tone. Using premium and
custom components like O-12 (input) and 5002 (output) transformers from CineMag, WA76-D achieves authentic 76
rev-D style compression, known for having a “low noise” preamp stage with unmistakably analog character. Added
modern controls to achieve parallel compression, active & true bypass, selectable input impedance, and sidechain
flexibility make WA76-D an ideal choice for modern recording workflows that require vintage tone shaping. WA76-D
recreates the legendary tone & control of the vintage 76-style compression used in studios by artists like Chris Lord-Al-

ge, Missy Elliot, Timbaland, Van Halen, Rick Rubin, Daft Punk, and many more.

The information contained in this manual is written to help you quickly get started using your WA76-D/ WA76-D2

compressor.

FEATURES, CONTROLS, & TECHNICAL SPECIFICATIONS

Classic Studio Compression With Rich Analog Tone
The WA76-D is a faithful recreation of the vintage 76 “Revision-D-style” FET studio compressor with added features to

meet modern recording workflows.

Critical Classic Controls + Bonus Modern Add-Ons

WA76-D delivers an uncompromised vintage circuit design with all of the traditional 76-style compression controls.
Added features deliver unprecedented value for engineers and musicians seeking adaptable gear that fits into modern
recording workflows. A Note on WA76-D2: WA76-D2 is a stereo unit and has different additional features designed

to provide optimal value in a stereo unit.

Premium Components & Accurate Rev D-Style Circuitry

Just like in the vintage 76-style compressors from revision “A” to D", the WA76-D uses custom large-core, CineMag
input & output transformers. WA76-D uses premium ceramic & electrolytic capacitors, metal film resistors, and a revised
preamp stage, improving the linear response of the FET. These key components complete a circuit that cuts no corners

in delivering an authentic “cleaner, low noise” 76-style compression experience.

Hand-Tested In Austin, TX Hand-Tested In Austin, TX
Like all Warm Audio gear, WA76-D is meticulously hand-tested and inspected by trained technicians with a passion
for making music in Austin, TX USA.



CONTROLS - FRONT PANEL [WA76-D: SINGLE-CHANNEL]

1. Input Impedance Selector
Use the standard 600Q input impedance to connect analog mic pres, equalizers, and other traditional analog hard-
ware. Select 10kQ input impedance to better match modern audio interface specifications, like running tracks out of

the interface for external analog signal processing.

2. True Bypass Switch

Bypass the entire unit including compression and amplification while allowing signal to pass through to other gear.

3. Input Gain/Threshold
The Input control sets the signal level entering the WA76-D/ WA76-D2 and determines the threshold (the level at

which compression begins). Increasing the input level results in stronger limiting or compression.

4, Output

The Output control adjusts the final signal level coming out of the WA76-D/ WA76-D2. Once you have dialed in the
amount of limiting or compression using the Input, the Output knob compensates for any gain lost in the compression
process and acts as makeup gain. To properly set and monitor output level, press the +4 or +8 Meter button and adjust
the Output knob as needed.

5. Attack
The attack adjusts how quickly the compressor responds to (attenuates) audio input signal level that exceeds the thresh-
old. When set to “off”, the WA76-D/ WA76-D2 is effectively in active bypass mode, with the signal passing through

both the input and output sections of the compressor without compression applied.

6. Release
The release controls the time it takes for the compressor to return to its normal state after the input audio signal level
falls below the threshold.

7. Ratio

Determines the degree of compression applied to the signal once it exceeds the threshold.

8. VU Meter

Displays the level of the input or output signal, or gain reduction for monitoring and visual reference.



9. Meter Setting

The function of the four buttons (from top to bottom) are as follows: GR - displays gain reduction amount on the meter.
+8 - OVU corresponds to +8dBu of output level. +4 - OVU corresponds to+4dBu of output level. Engaging the OFF
button powers off the entire unit, preventing audio signal from passing through the WA76-D/ WA76-D2.

10. Dry/Wet Mix

This control determines what percentage of the signal exiting the compressor is compressed/effected and what per-
centage is dry/unaffected. When set to 100% counterclockwise, the signal is 100% “wet” and is completely com-
pressed. At 100% clockwise, the compressor is 100% “dry” and acts as an active bypass without the signal going
through the compressor’s preamp stage. The setting can also be turned off to match the exact behavior of a vintage

76-style compressor.

11. Sidechain High Pass Filter
A selectable sidechain high pass filter from 30Hz - 300Hz allows the user to prevent frequencies below the set filter
threshold from activating the compressor. While the entire frequency range remains audible and influenced by the com-

pressor, this technique helps avoid uneven dynamics and excessive low-end compression if that's not the desired effect.

12. Stereo Link
Engages both stereo linking inputs on the back panel.

13. External Sidechain

Engages sidechain send and return connections on the back panel.

14. VU-Meter Trim
When the meter is in gain reduction mode (GR), adjust this knob to set the needle’s resting position at OdB to calibrate

for accurate gain reduction measurement.



CONNECTIONS - REAR PANEL [WA76-D: SINGLE-CHANNEL]

waAsmM

1. Balanced XLR & TRS Inputs & Outputs

Balanced inputs and outputs are provided on an XLR and 4" TRS connection for convenience.

2. Stereo Link Inputs - 1 & 2
Daisy-chain additional WA76-D compressors. When in use, both channels work independently, but their sidechains

are linked. In this case, the loudest channel will dictate both channel’s behavior.

3. Sidechain Inserts - In & 2
Insert EQ or audio from another device to control the sidechain on the WA76-D. The audio coming in on the insert will

dictate when the compressor applies compression.

4. IEC Cable Power Connector

100-230v IEC Inlet universal power supply connection. Works worldwide, automatically adjusting to local voltage.



CONTROLS - FRONT PANEL [WA76-D2: DUAL-CHANNEL]
Any shared specifications or controls from the single channel model will simply be labeled below the WA76-D2 product
images. For detailed descriptions of any shared feature or functiondlity, please refer to the descriptions found in the WA76-D

(single-channel) technical specs section above. Any distinct 2-channel features will be explained in detail below.

1. Input Impedance Selector

2. True Bypass Switch

3. Input Gain/Threshold

4. Output

5. Attack

6. Release

7. Ratio

8. VU Meter

9. Meter Setting

10. Dry/Wet Mix

11. Sidechain High Pass Filter

12. Operational Mode Selector:

Select between three 2-channel operating modes. Stereo linked: Both channels work inde-
pendently, but their sidechains are linked. In that case the loudest channel will dictate both
channel’s behavior. Primary-to-secondary: The left channel’s sidechain only will dictate how
both channels operate. Dual-Mono: Each channel operates independently, with all controls

operating on program material being sent fo its own channel.

13. VU-Meter Trim



CONNECTIONS - REAR PANEL [WA76-D2: DUAL-CHANNEL]

BALANCED OUTPUTS

cHaNNELB CHANNELA

1. Balanced XLR & TRS Inputs
Balanced inputs for channels 1 and 2 are provided on an XLR and %" TRS connection for convenience.

2. Balanced XLR & TRS Outputs
Balanced outputs for channels 1 and 2 are provided on an XLR and 4" TRS connection for convenience.

3. IEC Cable Power Connector
100-230v IEC Inlet universal power supply connection. Works worldwide, automatically adjusting to local voltage.



WA76-D SAMPLE HOOKUP DIAGRAM [SINGLE-CHANNEL]
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RECORDING INTERFACE

Basic Audio Signal Chain
In this example, a microphone is connected to a WA73-EQ input, which sends signal into the WA76-D compressor via

a balanced XLR patch cable, which feeds in the LINE LEVEL input of your recording interface/recorder.

Note: it is important to use a line level input on your recording device as opposed to a microphone or instrument

level input.



WA76-D2 SAMPLE HOOKUP DIAGRAM [DUAL-CHANNEL]
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Routing Audio For Analog Processing
In this example, two balanced TRS cables are connected to the outputs of an audio interface, which sends signal into
the WA76-D2 compressor via balanced TRS patch cables. The WA76-D2 then feeds audio at LINE level to balanced

TRS inputs of your recording interface /recorder.

Note: it is important to use a line level input on your recording device as opposed to a microphone or instrument

level input.
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SPECIFICATIONS

Note: Most specifications and component counts listed are “per-channel”

¢ 100% Analog Discrete FET Compressor

Faithful Recreation Of The Vintage “Rev-D” FET Compressor With Added Recording Features
* VU Meter Options: Gain Reduction | +8dB Output | +4dB Output | “Off” Powers off unit
100-230v IEC Inlet Universal Power Supply

¢ Class-A Line-Level Output Amplifier

¢ 100% Discrete Audio Signal Path Using 600Q Input Impedance Attenuator

Selectable 10kQ Input Impedance To Better Match Modern Audio Interface Specifications
* 100% Dry-Wet Mix Control

Variable Sidechain High Pass Filter: 30 - 300Hz, 12dB/Octave

V4" Stereo Link & External Sidechain Access

Active Bypass For Running Unit As Line Amplifier & True Bypass Option For A/B Comparisons
* 2U 19" Rackmount Chassis

Utilizes Premium O-12 Input & 5002 Output Transformers From CineMag USA
Vintage-Spec Attack & Release: Attack = 20 uS - 800 | Release: 50 mS - 1.1 Second
“All-Buttons-In" Setting For Experimental & Hard-Limiter Tones

Frequency Response: £ 1 dB 20 Hz - 20 kHz

Balanced XLR & TRS Inputs & Outputs

Total Amplifier Gain: 53dB

* Signal-To-Noise Ratio (SNR): 86dB |

¢ Total Harmonic Distortion (THD+N): -64dB (at -8dBu)



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

A I

o

Read these instructions — All of the safety and operating instructions should be read before this product is operated.
Keep these instructions — The safety and operating instructions should be retained for future reference.

Heed all warnings — All warnings on the appliance and in the operating instructions should be adhered to.

Follow all instructions — All operating and use instructions should be followed.

Do not use this apparatus near water — The appliance should not be used near water or moisture — for example, in a
wet basement or near a swimming pool, and the like.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding plug. A polarized plug has two blades with one wider
than the other. A grounding plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third prong is
provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the
obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at the plugs, convenience receptacles, and at the
point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the apparatus. When
a cart or rack is used, use caution when moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.
Unplug the apparatus during lightning storms or when unused for long periods of fime.

Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way,
such as power supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, has
been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

CAUTION: These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of electric
shock, do not perform any servicing other than that contained in the operating instructions unless you are qualified to

do so.
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MERCI !

Merci d'avoir acheté le compresseur FET Warm Audio WA76-D / WA76-D2. Nous pensons que cette gamme de
produits offre le meilleur en termes de son, de fonctionnalité et d‘ambiance de I'ére classique de I'enregistrement
analogique. Nous ne faisons aucun compromis sur les composants de nos produits, et la famille de compresseurs
WA76-D ne fait pas exception. Les compresseurs WA76-D offrent ce son classique, propre et puissant de style “Rev
D”. Chaque compresseur WA76-D utilise des transformateurs d’entrée et de sortie & large noyau de CineMag USA,
construits & partir des mémes données/spécifications que les composants originaux fabriqués par Reichenbach
Engineering. Associés aux transformateurs se trouvent des condensateurs céramiques et électrolyfiques haut de
gamme, des résistances & film métallique, et une étape de préampli révisée, améliorant la réponse linéaire du FET.
Ces composants clés complétent un circuit qui ne fait aucun compromis pour offrir une expérience authentique de
compression de style vintage 76 “Rev D”. Ce circuit emblématique a aidé & définir le son des studios d'artistes et

de producteurs tels que Chris Lord-Alge, Missy Elliot, Timbaland, Van Halen, Rick Rubin, Daft Punk et bien d‘autres.
Le méme contréle dynamique avec un gain analogique riche est utilisé aujourd’hui par les ingénieurs et musiciens
les plus exigeants pour créer des enregistrements intemporels. Chaque compresseur WA76-D et WA76-D2 est

soigneusement testé et inspecté & la main par des techniciens passionnés par la musique a Austin, TX USA.

Bryce Young
Président

Warm Audio
Austin, Texas USA

ENREGISTREZ VOTRE PRODUIT WA76-D OU WA76-D2 !
Avant de commencer, veuillez prendre le temps de visiter www.warmaudio.com pour enregistrer votre produit. Pour garantir
un support de garantie adéquat et sans interruption pour votre produit, veuillez enregistrer votre unité dans les 14 jours suivant

I'achat.
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DECLARATION DE GARANTIE
Warm Audio garantit que ce produit est exempt de défauts de matériaux et de fabrication pendant un an & compter de

la date d'achat pour le premier acheteur au nom duquel ce matériel est enregistré. Cette garantie n'est pas transférable.

Cette garantie est annulée en cas de dommage résultant d’'une réparation non autorisée de cet appareil ou d'une
modification électrique ou mécanique de cet appareil. La présente garantie ne couvre pas les dommages résultant
d'abus, de dommages accidentels, de mauvaise utilisation, de conditions électriques inappropriées telles que cablage
incorrect, tension ou fréquence incorrectes, alimentation instable, déconnexion & la terre (pour les produits nécessitant
un céble d'alimentation & 3 broches, mis & la terre), ou de I'exposition & des conditions environnementales hostiles

telles que la buée, I'humidité, la fumée, le feu, le sable ou d'autres débris et les températures extrémes.

Warm Audio réparera ou remplacera ce produit en temps voulu, & sa seule discrétion. Cette garantie limitée s'‘applique
’

uniquement aux produits jugés défectueux et ne couvre pas les frais accessoires tels que la location d’équipement, la

perte de revenus, etc. Rendez-vous sur www.warmaudio.com pour plus d'informations sur votre garantie ou pour faire

appel au service de garantie.

Cette garantie s'applique aux produits vendus aux Etats-Unis d’Amérique. Pour obtenir des informations sur la garantie
dans tout autre pays, veuillez vous adresser & votre distributeur Warm Audio local. Cette garantie prévoit des droits
légaux spécifiques qui peuvent varier d'un état & l'autre. Selon I'état dans lequel vous vivez, vous pouvez avoir des
droits en plus de ceux couverts dans cette déclaration. Veuillez vous référer aux lois de votre état ou consulter votre

revendeur Warm Audio local pour plus d'informations.

SERVICE HORS-GARANTIE
Si vous avez un appareil défectueux en dehors de notre période ou de nos conditions de garantie, nous sommes toujours
|& pour vous et pouvons réparer votre unité moyennant des frais de service modestes. Veuillez nous rendre visite sur

www.warmaudio.com pour nous contacter au sujet de la réparation ou pour plus d'informations.
Avec des soins appropriés, votre équipement Warm Audio devrait durer toute une vie et offrir toute satisfaction. Nous pensons

que la meilleure publicité que nous puissions avoir est une unité qui fonctionne correctement et qui est mise & profit. Travaillons

ensemble pour y arriver.
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MAINTENANT, COMMENCONS |

Le WA76-D / WA76-D2 reproduit fidélement I'un des compresseurs de studio les plus rapides et les plus puissants
de tous les temps (& un ou deux canaux), connu pour son gain propre, son contrle dynamique ultra-rapide et son
ton analogique riche. En utilisant des composants premium et personnalisés tels que les transformateurs O-12 (entrée)
et 5002 (sortie) de CineMag, le WA76-D réalise une compression authentique de style 76 Rev-D, réputée pour son
étage de préampli “faible bruit” avec un caractére analogique indéniable. Des contréles modernes supplémentaires,
tels que la compression paralléle, le bypass actif & true, I'impédance d’entrée sélectionnable et la flexibilité du side-
chain, font du WA76-D un choix idéal pour les workflows d’enregistrement modernes nécessitant une mise en forme
des tons vintage. Le WA76-D recrée le ton légendaire et le contréle de la compression de style vintage 76 utilisée
dans les studios par des artistes tels que Chris Lord-Alge, Missy Elliot, Timbaland, Van Halen, Rick Rubin, Daft Punk,

et bien d'autres.

Les informations contenues dans ce manuel sont rédigées pour vous aider & commencer rapidement & utiliser votre

compresseur WA76-D/ WA76-D2.

CARACTERISTIQUES, COMMANDES ET SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Compression de studio classique avec un ton analogique riche
Le WA76-D est une recréation fidéle du compresseur de studio FET de style vintage “Revision D" avec des fonction-

nalités supplémentaires pour répondre aux besoins des workflows d’enregistrement modernes.

Commandes classiques essentielles + bonus modernes

Le WA76-D offre une conception de circuit vintage sans compromis avec tous les contrdles de compression tradition-
nels de style 76. Des fonctionnalités supplémentaires apportent une valeur sans précédent aux ingénieurs et musiciens
& la recherche d'un équipement adaptable aux workflows modernes. Note sur le WA76-D2 : Le WA76-D2 est une
unité stéréo avec des fonctionnalités supplémentaires différentes, concues pour offrir une valeur optimale dans une

unité stéréo.

Composants de qualité supérieure et circuit précis de style Rev D

Tout comme les compresseurs de style vintage 76 des révisions “A” & “D”, le WA76-D utilise des transformateurs d’en-
trée et de sortie a large noyau CineMag. Le WA76-D utilise des condensateurs céramiques et électrolytiques premium,
des résistances & film métallique et un étage de préampli révisé, améliorant la réponse linéaire du FET. Ces composants
clés complétent un circuit qui ne fait aucun compromis pour offrir une expérience de compression authentique “propre,
faible bruit” de style 76.

Testé a la Main a Austin, TX

Comme tout le matériel Warm Audio, le WA76-D est minutieusement testé et inspecté a la main par des techniciens

passionnés de musique & Austin, TX USA.

15



COMMANDES - PANNEAU AVANT [WA76-D : CANAL UNIQUE]

WAT6-D LMITING AMPLIFIER

1. Sélecteur d’Impédance d’Entrée

Utilisez I'impédance d'entrée standard de 600Q pour connecter des préamplis micro analogiques, des égaliseurs et
d‘autres équipements analogiques traditionnels. Sélectionnez I'impédance d’entrée de 10kQ pour mieux correspondre
aux spécifications modernes des interfaces audio, comme le passage des pistes de |'interface pour le traitement du

signal analogique externe.

2. Commutateur True Bypass
Bypass I'ensemble de l'unité, y compris la compression et I'amplification, tout en permettant au signal de passer &

travers d'autres équipements.

3. Gain d’Entrée/ Seuil
La commande d’entrée régle le niveau du signal entrant dans le WA76-D/WA76-D2 et détermine le seuil (le niveau
auquel la compression commence). L'augmentation du niveau d'entrée entraine une limitation ou une compression

plus forte.

4. Sortie

Le contréle de sortie ajuste le niveau final du signal sortant du WA76-D/ WA76-D2. Une fois que vous avez réglé
le niveau de limitation ou de compression avec le contréle d'entrée, le bouton de sortie compense toute perte de gain
durant le processus de compression et agit comme un gain de maquillage. Pour régler et surveiller correctement le

niveau de sortie, appuyez sur le bouton +4 ou +8 Meter et ajustez le bouton de sortie selon vos besoins.

5. Attaque
L'attaque ajuste la rapidité avec laquelle le compresseur réagit (atténue) le niveau du signal audio entrant qui dépasse
le seuil. Lorsqu’il est réglé sur “off”, le WA76-D/ WA76-D2 est effectivement en mode bypass actif, avec le signal

passant & travers les sections d’entrée et de sortie du compresseur sans compression appliquée.

6. Reldchement
Le relachement contréle le temps nécessaire au compresseur pour revenir & son état normal aprés que le niveau du

signal audio d’entrée soit tombé en dessous du seuil.

7. Ratio

Détermine le degré de compression appliqué au signal une fois qu'il dépasse le seuil.

8. Métre VU
Affiche le niveau du signal d’entrée ou de sortie, ou la réduction de gain pour la surveillance et la référence visuelle.
16



9. Réglage du Métre
La fonction des quatre boutons (de haut en bas) est la suivante : GR - affiche la réduction de gain sur le métre. +8 - OVU
correspond & un niveau de sortie de +8dBu. +4 - OVU correspond & un niveau de sortie de +4dBu. Appuyer sur le

bouton OFF éteint complétement |'unité, empéchant ainsi le passage du signal audio & travers le WA76-D/WA76-D2.

10. Mix Dry/Wet

Ce contréle détermine quel pourcentage du signal sortant du compresseur est compressé/effet et quel pourcentage
est sec/non affecté. Lorsqu'il est réglé & 100 % dans le sens antihoraire, le signal est 100 % “humide” et complétement
compressé. A 100 % dans le sens horaire, le compresseur est 100 % “sec” et agit comme un bypass actif sans que le
signal passe par |'étape de préampli du compresseur. Le réglage peut également étre désactivé pour correspondre au

comportement exact d'un compresseur de style vintage 76.

11. Filtre Passe-Haut de Sidechain

Un filtre passe-haut de sidechain sélectionnable de 30Hz & 300Hz permet & I'utilisateur d'éviter que les fréquences en
dessous du seuil de filtre réglé n‘activent le compresseur. Bien que I'ensemble de la plage de fréquences reste audible
et influencée par le compresseur, cette technique aide & éviter les dynamiques inégales et la compression excessive

des basses si ce n'est pas |'effet désiré.

12. Lien Stéréo

Active les deux entrées de liaison stéréo sur le panneau arriére.

13. Sidechain Externe

Active les connexions d'envoi et de retour de sidechain sur le panneau arriére.
14. Potentiométre de réglage du VU-métre

Lorsque le métre est en mode de réduction de gain (GR), ajustez ce bouton pour régler la position de repos de l'aiguille

& 0dB afin de calibrer pour une mesure précise de la réduction de gain.
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CONNEXIONS - PANNEAU ARRIERE [WA76-D: CANAL UNIQUE]

waAsmM

WA76.D LIMTING AMPLIFIER
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1. Entrées et Sorties XLR & TRS Balancées
Les entrées et sorties balancées sont fournies sur une connexion XLR et 4" TRS pour plus de commodité. Les entrées et

sorties balancées sont fournies sur une connexion XLR et ¥4” TRS pour plus de commodité.

2. Entrées Stereo Link - 1 & 2
Chainez d'autres compresseurs WA76-A en série. Lorsqu'ils sont utilisés, les deux canaux fonctionnent indépendam-

ment, mais leurs sidechains sont liés. Dans ce cas, le canal le plus fort déterminera le comportement des deux canaux.

3. Insertions de Sidechain - In & 2
Insérez un égaliseur ou un signal audio d'un autre appareil pour contréler le sidechain du WA76-D. L'audio entrant

dans l'insertion déterminera quand le compresseur applique la compression
4. Connecteur d’Alimentation Céble IEC

Connexion d'alimentation universelle IEC 100-230v. Fonctionne dans le monde entier, s'ajuste automatiquement & la

tension locale.
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COMMANDES & CONNEXIONS - PANNEAUX AVANT ET ARRIERE [WA76-D2 : DOUBLE CANAL]

Toute spécification ou commande partagée avec le modéle & canal unique sera simplement étiquetée sous les images du pro-
duit WA76-D2. Pour des descriptions détaillées de toute fonctionnalité ou caractéristique partagée, veuillez vous référer aux
descriptions trouvées dans la section des spécifications techniques du WA76-D (canal unique) ci-dessus. Toute fonctionnalité

distincte pour les deux canaux sera expliquée en détail ci-dessous.

1. Sélecteur d’'Impédance d’Entrée

2. Commutateur True Bypass

3. Gain d’Entrée/ Seuil

4. Sortie

5. Attaque

6. Reldchement

7. Ratio

8. VU Métre

9. Réglage du Métre

10. Mix Dry/Wet

11. Filtre Passe-Haut Sidechain

12. Sélecteur de Mode de Fonctionnement

Sélectionnez entre trois modes de fonctionnement & 2 canaux. Lien Stéréo : Les deux canaux
fonctionnent indépendamment, mais leurs sidechains sont liés. Dans ce cas, le canal le plus
fort détermine le comportement des deux canaux. Principal-secondaire : Seul le sidechain
du canal gauche dicte le fonctionnement des deux canaux. Double Mono : Chaque canal
fonctionne indépendamment, tous les contréles s‘appliquant au matériel envoyé & son pro-

pre canal.

13. Potentiométre de réglage du VU-métre
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BALANCED OUTPUTS

cHaNNELB CHANNELA

1. Entrées XLR & TRS Balancées
Des entrées balancées pour les canaux 1 et 2 sont fournies sur une connexion XLR et %" TRS pour plus de commodité.

2. Sorties XLR & TRS Balancées
Des sorties balancées pour les canaux 1 et 2 sont fournies sur une connexion XLR et %4” TRS pour plus de commodité.

3. Connecteur d’Alimentation Cable IEC

Connexion d'alimentation universelle IEC 100-230v. Fonctionne dans le monde entier, s'ajuste automatiquement & la

tension locale.
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WA76-D SAMPLE HOOKUP DIAGRAM [SINGLE-CHANNEL]
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RECORDING INTERFACE

Chaine de signal audio de base
Dans cet exemple, un microphone est connecté & I'entrée d'un WA73-EQ, qui envoie le signal dans le compresseur

WA76-D via un céble XLR équilibré, lequel alimente I'entrée LINE LEVEL de votre interface ou enregistreur.

Remarque : Il est important d'utiliser une entrée LINE LEVEL sur votre appareil d’enregistrement plutét qu’une entrée

microphone ou instrument.
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SCHEMA DE CONNEXION WA76-D2 [DOUBLE CANAL]

BALANCED OUTPUTS
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WA76-52 DUAL LIMITING AMPLIFER BALANCED OUTPUTS
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RECORDING INTERFACE

Acheminement de I’Audio pour le Traitement Analogique
Dans cet exemple, deux cables TRS balancés sont connectés aux sorties d’une interface audio, qui envoie le signal
dans le compresseur WA76-D2 via des cébles TRS balancés. Le WA76-D2 envoie ensuite I'audio au niveau LIGNE

vers les entrées TRS balancées de votre interface d’enregistrement/enregistreur.

Remarque: il est important d’utiliser une entrée de niveau ligne sur votre appareil d’enregistrement plutét qu’une

entrée microphone ou instrument.
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SPECIFICATIONS

Note : La plupart des spécifications et des composants listés sont “par canal”

100% Compresseur FET analogique discret

Recréation fidéle du compresseur FET Rev-D vintage avec des fonctionnalités d’enregistrement supplémentaires
Options du VU Meter : Réduction de gain | +8dB Sortie | +4dB Sortie | “Off” éteint I'unité

100-230v IEC Inlet universel

Amplificateur de sorfie en classe A

Chemin de signal audio 100% discret avec atténuateur d'impédance d'entrée de 600Q

Impédance d'entrée 10kQ sélectionnable pour mieux correspondre aux spécifications des interfaces audio modernes
100% Dry-Wet Mix Control

Filtre passe-haut variable de Sidechain : 30 - 300Hz, 12dB/Octave

V4" Stereo Link et accés au Sidechain externe

Bypass actif pour utiliser I'unité comme amplificateur de ligne et option True Bypass pour les comparaisons A/B
Chassis rackmount 2U 19"

Utilise des transformateurs d'entrée O-12 et de sortie 5002 de CineMag USA

Vintage-Spec Attack et Release : Attack = 20 pS - 800 | Release = 50 mS - 1.1 Seconde

Réglage “All-Buttons-In" pour des tons expérimentaux et de limiteur dur

Réponse en fréquence : = 1 dB 20 Hz - 20 kHz

Entrées et sorfies balancées XLR et TRS

Gain total de I'amplificateur : 53dB

Rapport signal sur bruit (SNR) : 86dB

Distorsion harmonique totale (THD+N) : -64dB (& -8dBu)
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Lisez ces consignes — Toutes les consignes de sécurité et d'utilisation doivent étre lues avant d'utiliser ce produit.
Conservez ces consignes — Les consignes de sécurité et d'utilisation doivent étre conservées pour référence ultérieure.
Respectez tous les avertissements — Tous les avertissements sur I'appareil et dans les consignes d'utilisation doivent
étre respectés.

Suivez toutes les consignes — Toutes les consignes de fonctionnements et d'utilisation doivent étre suivies.

N'utilisez pas cet appareil & proximité d'eau — L'appareil ne doit pas étre utilisé a proximité d’eau ou d’humidité - par
exemple, dans un sous-sol humide ou prés d'une piscine...

Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

Ne bloquez aucune ouverture d'aération. Installez conformément aux instructions du fabricant.

Ne l'installez pas & proximité de sources de chaleur telles que radiateurs, bouches de chaleur, poéles ou autres
appareils (y compris les amplificateurs) produisant de la chaleur.

Ne modifiez pas le dispositif de sécurité de la fiche polarisée ou de la mise & la terre. Une fiche polarisée a deux lames
dont I'une est plus large que I'autre. Une fiche de mise & la terre a deux lames et une troisiéme broche de mise & la
terre. La lame large ou la troisiéme broche est fournie pour votre sécurité. Si la fiche fournie ne rentre pas dans votre
prise, consultez un électricien pour remplacer la prise obsoléte.

Evitez de piétiner ou de pincer le cordon d'alimentation, en particulier au niveau des fiches, des prises de courant et
au niveau de leur sortie de l'appareil.

Utilisez uniquement les piéces / accessoires spécifiés par le fabricant.

Utilisez uniquement avec le chariot, le pied, le trépied, le support ou la table spécifiés par le fabricant ou vendus avec
I'appareil. Lorsqu’un chariot ou un rack est utilis¢, faites attention lorsque vous déplacez la combinaison chariot /
appareil pour éviter les blessures dues au renversement.

Débranchez I'appareil en cas d'orage ou lorsque vous ne |'vtilisez pas pendant une longue période.

Confiez toute réparation & un personnel qualifié. Un entretien de |'appareil est nécessaire lorsqu'ila été endommagé
de quelque maniére que ce soit, par exemple si le cordon d'alimentation ou la fiche est endommags, si un liquide a
&té renversé ou si des obijets sont tombés dans |'appareil, s'il a été exposé & la pluie ou & I'humidité, s'il ne fonctionne
pas normalement ou s'il est tombé.

MISE EN GARDE : Ces instructions de maintenance sont destinées & un personnel de maintenance qualifié. Afin de
réduire les risques d'électrocution, n'effectuez aucune opération de maintenance autre que celles décrites dans les

instructions d'utilisation, & moins d'étre qualifié pour le fair.
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iGRACIAS!

Gracias por adquirir el compresor FET Warm Audio WA76-D / WA76-D2. Creemos que esta linea de productos
ofrece lo mejor en términos de sonido, funcionalidad y ambiente de la era clésica de grabacién analégica. No
escatimamos en lo que ponemos en nuestros productos, y la familia de compresores WA76-D no es una excepcién.
Los compresores WA76-D ofrecen ese sonido limpio y cldsico de estilo “Rev D”. Cada compresor WA76-D utiliza
transformadores de entrada y salida de nicleo grande de CineMag USA, construidos a partir de los mismos
datos/especificaciones que los componentes originales fabricados por Reichenbach Engineering. Junto con los
transformadores se encuentran condensadores cerdmicos y electroliticos de alta gama, resistencias de pelicula
metdlica y una etapa de preamplificacién revisada que mejora la respuesta lineal del FET. Estos componentes clave
completan un circuito que no hace concesiones al ofrecer una experiencia de compresidn auténtica de estilo vintage
76 “Rev D”. Este circuito emblemético ayudé a definir el sonido de estudio de artistas y productores como Chris
Lord-Alge, Missy Elliot, Timbaland, Van Halen, Rick Rubin, Daft Punk, entre muchos otros. Hoy en dia, el mismo
control dindmico con una rica ganancia analégica es utilizado por los ingenieros y misicos mas elitistas para crear
grabaciones atemporales. Cada compresor WA76-D y WA76-D2 es cuidadosamente probado e inspeccionado a

mano por técnicos apasionados por la misica en Austin, TX USA.

Bryce Young
Presidente

Warm Audio
Austin, Texas USA

iREGISTRE SU PRODUCTO WA76-D O WA76-D2!
Antes de comenzar, por favor témese el tiempo para visitar www.warmaudio.com y registrar su producto. Para asegurar

que reciba un soporte de garantia adecuado y sin inferrupciones para su producto, registre su unidad dentro de los 14 dias

posteriores a la compra.
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CERTIFICADO DE GARANTIA
Warm Audio garantiza que este producto estd libre de defectos de material y fabricacién durante un afio a partir de

la fecha de compra al comprador original bajo el cual esté registrado este equipo. Esta garantia es intransferible.

Esta garantia pierde su validez en caso de dafios ocasionados por realizar reparaciones o modificaciones eléctricas
o mecdnicas no autorizadas en este equipo. Esta garantia no cubre los dafios derivados de maltratos, dafios
accidentales, uso indebido, instalaciones eléctricas inadecuadas, como por ejemplo un cableado en mal estado,
frecuencia o tensién incorrecta, alimentacién eléctrica inestable, desconexién de tierra (en el caso de productos
que requieran un cable de alimentacién de 3 clavijas con conexién a tierra) o debido a la exposicién a condiciones

ambientales adversas, tales como humedad, humo, fuego, arena u otros residuos, asi como temperaturas extremas.

Warm Audio, a su exclusivo criterio, reparard o reemplazard este producto de manera oportuna. Esta garantia
limitada se extiende Gnicamente a los productos que se hayan establecido como defectuosos y no cubre costos
incidentales como el alquiler de equipos, la pérdida de ingresos, efc. Visitenos en www.warmaudio.com para obtener

més informacién sobre su garantia o para solicitar el servicio de garantia.

Esta garantia se aplica a los productos vendidos en los Estados Unidos de América. Para obtener informacién sobre la
garantia en ofros paises, consulte a su distribuidor local de Warm Audio. Esta garantia proporciona derechos legales
especificos, que pueden variar de un estado a otro. Dependiendo del estado en el que resida, podria contar con otros
derechos adicionales aparte de los derechos contemplados en este certificado. Consulte las leyes de su estado o visite

a su distribuidor local de Warm Audio para obtener mds informacién.

SERVICIO SIN GARANTIA

Si posee un equipo defectuoso que haya excedido nuestro periodo o condiciones de garantia, seguiremos a su
disposicién para poner en funcionamiento su equipo a cambio de una modesta comisién por servicio. Visitenos en
www.warmaudio.com y pdngase en confacto con nosotros para agendar un servicio de reparacién u obtener mds

informacién.
Con un cuidado adecuado, su equipo de Warm Audio deberia durar toda la vida y brindarle plena satisfaccién. Creemos que

la mejor publicidad que podemos tener es un equipo que funcione correctamente y sea de gran utilidad. Trabajemos juntos

para lograrlo.
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iAHORA COMENCEMOS!

El WA76-D / WA76-D2 reproduce con precisién uno de los compresores de estudio mds rapidos y potentes de
todos los tiempos (con uno o dos canales), conocido por su ganancia limpia, control dindmico ultra rapido y su tono
analégico rico. Utilizando componentes premium y personalizados como los transformadores O-12 (entrada) y 5002
(salida) de CineMag, el WA76-D logra una compresién auténtica de estilo 76 Rev D, conocida por su etapa de pre-
amplificacién de “bajo ruido” con un carédcter inconfundiblemente analégico. Los controles modernos afiadidos para
lograr compresién paralela, bypass activo & true, impedancia de entrada seleccionable y flexibilidad en el sidechain
hacen del WA76-D una opcién ideal para los flujos de trabajo de grabacién modernos que requieren la modelacién
de tonos vintage. El WA76-D recrea el tono y el control legendarios de la compresién de estilo 76 vintage, utilizado

en estudios por artistas como Chris Lord-Alge, Missy Elliot, Timbaland, Van Halen, Rick Rubin, Daft Punk y muchos mas.

La informacién contenida en este manual estd escrita para ayudarte a comenzar rdpidamente a usar tu compresor

WA76-D/ WA76-D2.

CARACTERISTICAS, CONTROLES Y ESPECIFICACIONES TECNICAS

Al

Compresion de Estudio Clasica con Ver o Caracter Analégico

El WA76-D es una recreacién fiel del compresor de estudio FET de estilo vintage “Revision D" con caracteristicas

adicionales para adaptarse a los flujos de trabajo de grabacién modernos.

Controles clasicos esenciales + extras modernos

El WA76-D ofrece un disefio de circuito vintage sin compromisos con todos los controles tradicionales de compresién
de estilo 76. Las caracteristicas adicionales aportan un valor sin precedentes para los ingenieros y misicos que bus-
can un equipo adaptable a los flujos de trabajo modernos. Nota sobre el WA76-D2: El WA76-D2 es una unidad
estéreo y tiene diferentes caracteristicas adicionales diseAiadas para proporcionar un valor éptimo en una unidad

estéreo.

Componentes premium y circuito preciso de estilo Rev D

Al igual que en los compresores de estilo vintage 76 de las revisiones “A” a “D”, el WA76-D utiliza transformadores
de entrada y salida de nicleo grande de CineMag. El WA76-D utiliza condensadores cerdmicos y electroliticos de
alta calidad, resistencias de pelicula metdlica y una etapa de preamplificacién revisada, mejorando la respuesta
lineal del FET. Estos componentes clave completan un circuito que no compromete en absoluto la experiencia de

compresién “mds limpia, de bajo ruido” de estilo 76.
Probado a Mano en Austin, TX

Como todo el equipo de Warm Audio, el WA76-D es meticulosamente probado e inspeccionado a mano por técni-

cos apasionados por la misica en Austin, TX USA

27



CONTROLES - PANEL FRONTAL [WA76-D: CANAL UNICO]

7
v

WAT6-D LIMITING AMPLIFIER

1. Selector de Impedancia de Entrada

Usa la impedancia de entrada estdndar de 600Q para conectar preamplificadores de micréfono analdgicos, ec-
uvalizadores y otros equipos analdgicos tradicionales. Selecciona una impedancia de entrada de 10kQ para que se
ajuste mejor a las especificaciones modernas de las interfaces de audio, como la salida de pistas de la interfaz para

el procesamiento de sefiales analdgicas externas.

2. Interruptor True Bypass

Omite toda la unidad, incluyendo la compresién y amplificacién, permitiendo que la sefial pase a ofros equipos.

3. Ganancia de Entrada/Umbral
El control de entrada ajusta el nivel de la sefial que ingresa en el WA76-D/WA76-D2 y determina el umbral (el nivel

en el cual comienza la compresién). Aumentar el nivel de entrada provoca una limitacién o compresién mas fuerte.

4. Salida

El control de salida ajusta el nivel final de la sefial que sale del WA76-D/ WA76-D2. Una vez que hayas ajustado
la cantidad de limitacién o compresién usando el control de entrada, el botén de salida compensa cualquier pérdida
de ganancia en el proceso de compresién y actia como ganancia de maquillaje. Para ajustar y monitorear correct-

amente el nivel de salida, presiona el botén +4 o +8 del medidor y ajusta el botén de salida segin sea necesario.

5. Ataque
El ataque ajusta la rapidez con la que el compresor responde (atenuando) el nivel de sefial de audio que excede el
umbral. Cuando se ajusta a “off”, el WA76-D/ WA76-D2 estd efectivamente en modo bypass activo, con la sefial

pasando por las secciones de entrada y salida del compresor sin que se aplique compresién.

6. Liberaciéon
El control de liberacién regula el tiempo que tarda el compresor en volver a su estado normal después de que el nivel

de sefial de audio de entrada cae por debajo del umbral.

7. Ratio

Determina el grado de compresién aplicado a la sefial una vez que supera el umbral.

8. Medidor VU

Muestra el nivel de la sefial de entrada o salida, o la reduccién de ganancia para monitoreo y referencia visual.
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9. Configuracién del Medidor

La funcién de los cuatro botones (de arriba hacia abaijo) es la siguiente: GR - muestra la cantidad de reduccién de
ganancia en el medidor. +8 - OVU corresponde a +8dBu de nivel de salida. +4 - OVU corresponde a +4dBu de nivel
de salida. Activar el botén OFF apaga completamente la unidad, evitando que la sefial de audio pase a través del

WA76-D/WA76-D2.

10. Mezcla Dry/Wet

Este control determina qué porcentaje de la sefial que sale del compresor estd comprimida/afectada y qué porcen-
taje estd seca/no afectada. Cuando se ajusta al 100 % en sentido antihorario, la sefial es 100 % “himeda” y estd
completamente comprimida. Al 100 % en sentido horario, el compresor estd 100 % “seco” y actia como un bypass
activo sin que la sefial pase por la etapa de preamplificador del compresor. La configuracién también se puede des-

activar para coincidir con el comportamiento exacto de un compresor de estilo vintage 76.

11. Filtro Pasaaltos de Sidechain

Un filiro pasaaltos de sidechain seleccionable de 30Hz a 300Hz permite al usuario evitar que las frecuencias por
debajo del umbral del filtro activen el compresor. Aunque todo el rango de frecuencias sigue siendo audible e influen-
ciado por el compresor, esta técnica ayuda a evitar dindmicas desiguales y compresién excesiva de bajas frecuencias

si ese no es el efecto deseado.

12. Enlace Estéreo

Activa ambas entradas de enlace estéreo en el panel trasero.

13. Sidechain Externo

Activa las conexiones de envio y retorno de sidechain en el panel trasero.
14. Potenciémetro de ajuste del VU-Metro

Cuando el medidor estd en modo de reduccién de ganancia (GR), ajuste este mando para colocar la aguja en

posicién de reposo en OdB y asi calibrar para una medicién precisa de la reduccién de ganancia.
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CONEXIONES - PANEL TRASERO [WA76-D: CANAL UNICO]

WA76.D LIMTING AMPLIFEER

INSERT Lin
w our 1 2

1. Entradas y Salidas Balanceadas XLR & TRS

Las entradas y salidas balanceadas se proporcionan en una conexién XLR y TRS de 4" para mayor comodidad.

2. Entradas de Enlace Estéreo - 1 & 2
Conecta en cadena otros compresores WA76-D. Cuando estén en uso, ambos canales funcionan de manera in-
dependiente, pero sus sidechains estén enlazados. En este caso, el canal mas fuerte dictard el comportamiento de

ambos canales.

3. Insertos de Sidechain - In & 2
Inserte un ecualizador o audio desde otro dispositivo para controlar el sidechain del WA76-D. El audio que entra en

la insercién determinard cudndo el compresor aplica la compresién
4. Conector de Alimentacién de Cable IEC

Conexién de alimentacién universal IEC 100-230v. Funciona en todo el mundo, ajustdndose automdticamente al

voltaje local.
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CONTROLES Y CONEXIONES - PANEL FRONTAL Y TRASERO [WA76-D2: DOBLE CANAL]

Cualquier especificacién o control compartido con el modelo de un solo canal se indicard simplemente debajo de
las imégenes del producto WA76-D2. Para descripciones detalladas de cualquier caracteristica o funcionalidad
compartida, consulte la seccién de especificaciones técnicas del WA76-D (canal Gnico) que se encuentra mas arriba.

Cualquier caracteristica exclusiva de los dos canales se explicard en detalle a continuacién.

WA76-D2 DUAL LIMITING AMPLIFIER

& @ W
,’ ». . 1

A

5

o)
up

A A
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1. Selector de Impedancia de Entrada

2. Interruptor de True Bypass

3. Ganancia de Entrada/Umbral

4. Salida

5. Ataque

6. Liberacién

7. Relacién

8. Medidor VU

9. Ajuste del Medidor

10. Control de Mezcla Dry/Wet

11. Filtro de Paso Alto de Sidechain

12. Selector de Modo Operacional

Seleccione entre tres modos operativos de dos canales. Estéreo enlazado: Ambos canales
funcionan de manera independiente, pero sus sidechains estén enlazados. En este caso, el
canal més fuerte dictard el comportamiento de ambos canales. Primario a Secundario: Solo
el sidechain del canal izquierdo determinard cémo operan ambos canales. Doble Mono:
Cada canal funciona de manera independiente, y todos los controles operan sobre el mate-

rial de programa que se envia a su propio canal.

13. Potenciometro de ajuste del VU-Metro
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BALANCED OUTPUTS

cHaNNELB CHANNELA

1. Entradas Balanceadas XLR & TRS
Las entradas balanceadas para los canales 1y 2 se proporcionan en una conexién XLR y TRS de 4" para mayor

comodidad.

2. Salidas Balanceadas XLR & TRS
Las salidas balanceadas para los canales 1y 2 se proporcionan en una conexién XLR y TRS de %" para mayor

comodidad.
3. Conector de Alimentacién de Cable IEC

Conexién de alimentacién universal IEC 100-230v. Funciona en todo el mundo, ajustdndose automdticamente al

voltaje local.
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DIAGRAMA DE CONEXION DE EJEMPLO WA76-D [CANAL UNICO]
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INTERFAZ DE GRABACION

Cadena Basica de Seiial de Audio
En este ejemplo, un micréfono estd conectado a la entrada del WA73-EQ, que envia la sefial al compresor WA76-D
mediante un cable de conexién XLR balanceado, el cual alimenta la entrada de LINE LEVEL de tu interfaz de

grabacién/grabadora.

Nota: es importante usar una entrada de nivel de linea en tu dispositivo de grabacién, en lugar de una entrada de

nivel de micréfono o instrumento.
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DIAGRAMA DE CONEXION DE EJEMPLO WA76-D2 [CANAL DUAL]

BALANCED OUTPUTS
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INTERFAZ DE GRABACION

Enrutamiento de Audio para Procesamiento Analégico
En este ejemplo, dos cables TRS balanceados estén conectados a las salidas de una interfaz de audio, que envia la
sefial al compresor WA76-D2 mediante cables de conexién TRS balanceados. El WA76-D2 luego envia el audio en

nivel de linea a las entradas TRS balanceadas de tu interfaz de grabacién o grabadora.

Nota: es importante usar una entrada de nivel de linea en tu dispositivo de grabacién, en lugar de una entrada de

nivel de micréfono o instrumento.

34



ESPECIFICACIONES

Nota: La mayoria de las especificaciones y conteos de componentes enumerados son “por canal”

100% Compresor FET analdgico discreto

Recreacién fiel del compresor FET Rev-D vintage con caracteristicas adicionales de grabacién

Opciones del VU Meter: Reduccién de ganancia | +8dB de salida | +4dB de salida | “Apagado” apaga la unidad

100-230v IEC Entrada universal de alimentacién

Amplificador de salida de nivel de linea en clase A

Trayectoria de sefial de audio 100% discreta utilizando un atenuador de impedancia de entrada de 600Q
Impedancia de entrada seleccionable de 10kQ para adaptarse mejor a las especificaciones de las interfaces de
audio modernas

100% Dry-Wet Control de mezcla

Filtro de paso alto variable en Sidechain: 30 - 300Hz, 12dB/octava

V4" Enlace estéreo y acceso externo al Sidechain

Bypass activo para usar la unidad como amplificador de linea y opcién de True Bypass para comparaciones A/B
Chasis de montaje en rack 2U 19"

Utiliza transformadores de entrada O-12 y de salida 5002 de CineMag USA

Especificaciones vintage para ataque y liberacién: Ataque = 20 pS - 800 | Liberacién: 50 mS - 1.1 segundos
Configuracién “All-Buttons-In" para tonos experimentales y de limitador duro

Respuesta en frecuencia: 1 dB 20 Hz - 20 kHz

Entradas y salidas balanceadas XLR y TRS

Ganancia total del amplificador: 53dB

Relacién sefial /ruido (SNR): 86dB

Distorsién armdnica total (THD +N): -64dB (a -8dBu)
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IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

N o o~ 0N~

= 0O ™

1.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

Lea estas instrucciones. Todas las instrucciones de seguridad y de operacién deben leerse antes de usar este producto.
Guarde estas instrucciones. Las instrucciones de seguridad y de operacién deben conservarse para futuras consultas.
Respete todas las advertencias. Todas las advertencias indicadas en el dispositivo y en las

instrucciones de operacién deben cumplirse.

Siga todas las instrucciones. Todas las instrucciones de uso y operacién deben seguirse.

No use este aparato cerca del agua. El dispositivo no debe ser usado cerca del agua o de

humedades, como por ejemplo en un sétano himedo o préximo a una alberca o condiciones similares.

Limpiar Gnicamente con un pafio seco.

No bloquee ninguna abertura de ventilacién. Realice la instalacién de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
No lo instale cerca de ninguna fuente de calor como radiadores, registros térmicos, estufas u ofros aparatos
(incluyendo amplificadores) que generen calor.

No anule el propésito de seguridad del enchufe polarizado o de puesta a tierra. Un enchufe

polarizado posee dos clavijas con una més ancha que la otra. Un enchufe de puesta a tierra posee dos clavijas y
una tercera de puesta a fierra. La clavija ancha o la tercera de puesta a tierra se proporcionan para su seguridad.
Si el enchufe proporcionado no cabe en su toma de corriente, consulte a un electricista para reemplazar la toma de
corriente obsoleta.

Proteja el cable de alimentacién de ser pisado o aplastado, especialmente en las dreas de los enchufes, receptdculos
y en el punto donde salen del aparato.

Utilice Unicamente complementos o accesorios especificados por el fabricante.

Utilicelo dnicamente en conjunto con el carro, soporte, tripode, plataforma de sujecién o mesa especificados por el
fabricante o vendidos con el aparato. Cuando utilice un carro o rack, tenga cuidado al mover la combinacién de
carro/rack y aparato para evitar lesiones por vuelco.

Desconecte este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no se utilice por un periodo de tiempo extendido.
Derive todos los servicios de reparacién a personal calificado. Se requiere un servicio de

reparacién si el aparato ha sido dafiado de alguna manera, como un dafio en el cable de

alimentacién o enchufe, si se ha derramado algin liquido o si han caido objetos dentro del aparato, si ha sido
expuesto a la lluvia o la humedad, si no funciona normalmente o si se ha caido.

PRECAUCION: Estas instrucciones de mantenimiento conciernen tnicamente al personal de

mantenimiento capacitado. Para reducir el riesgo de descargas eléctricas, no realice ningin servicio de mantenimiento

que no sea el contenido en las instrucciones de operacién a menos que esté capacitado para hacerlo.

36



DANKE!

Vielen Dank, dass Sie den Warm Audio WA76-D / WA76-D2 FET Kompressor gekauft haben. Wir sind der Meinung,
dass diese Produkilinie das Beste in Bezug auf Klang, Funktion und Aimosphére aus der klassischen Ara der analogen
Aufnahmen bietet. Wir machen keine Kompromisse bei der Herstellung unserer Produkte, und die WA76-D Kompressor-
Familie ist da keine Ausnahme. Die WA76-D Kompressoren liefern diesen klassischen, sauberen Gain-Sound im
“Rev D"-Stil. Jeder WA76-D Kompressor verwendet gro3kernige Ein- und Ausgangstransformatoren von CineMag
USA, die auf Basis der Originalkomponenten von Reichenbach Engineering gefertigt wurden. Zusétzlich zu den
Transformatoren werden hochwertige keramische und elekirolytische Kondensatoren, Metallfilmwidersténde und eine
Uberarbeitete Vorverstérkerstufe verwendet, die die lineare Reaktion des FET verbessert. Diese Schlisselkomponenten
vervollstdndigen einen Schaltkreis, der keine Kompromisse bei der Bereitstellung einer authentischen Vintage-76 “Rev
D"-Kompressionserfahrung macht. Dieser ikonische Schaltkreis préigte den Studiosound von Kiinstlern und Produzenten
wie Chris Lord-Alge, Missy Elliot, Timbaland, Van Halen, Rick Rubin, Daft Punk und vielen anderen. Der gleiche
dynamische Kontrollmechanismus mit reichem analogen Gain wird auch heute noch von den besten Ingenieuren und
Musikern verwendet, um zeitlose Aufnahmen zu erstellen. Jeder WA76-D und WA76-D2 Kompressor wird sorgféltig

von Hand getestet und in Austin, TX USA von Technikern mit einer Leidenschaft fir Musik inspiziert.

Bryce Young
Président

Warm Audio
Austin, Texas USA

REGISTRIEREN SIE IHR WA76-D ODER WA76-D2 PRODUKT!
Bevor wir beginnen, nehmen Sie sich bitte die Zeit, www.warmaudio.com zu besuchen, um Ihr Produkt zu registrieren. Um

sicherzustellen, dass Sie ordnungsgeméfien und unterbrechungsfreien Garantiesupport erhalten, registrieren Sie bitte lhr Gerét

innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf.
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GARANTIEERKLARUNG
Warm Audio garantiert, dass dieses Produkt fir den Erstkéufer, auf den dieses Gerét registriert ist, fir ein Jahr ab

Kaufdatum keine Material- und Verarbeitungsfehler enthélt. Diese Garantie ist nicht Gbertragbar.

Diese Garantie erlischtim Falle von Schéden, die durch unbefugte Wartung dieses Gerdtes oder durch elekirische oder
mechanische Verdnderungen an diesem Gerdt entstehen. Diese Garantie gilt nicht fir Schéden, die durch Missbrauch,
versehentliche Beschédigung, Fehlgebrauch, unsachgeméfBe elekirische Bedingungen wie Fehlverdrahtung, falsche
Spannung oder Frequenz, instabile Stromversorgung, Trennung vom Erdboden (fir Produkte, die ein 3-poliges,
geerdetes Netzkabel erfordern) oder durch Einwirkung feindlicher Umgebungsbedingungen wie Nésse, Feuchtigkeit,

Rauch, Feuer, Sand oder andere Riickstéinde und extreme Temperaturen entstehen.

Warm Audio wird dieses Produkt nach eigenem Ermessen zeitnah reparieren oder ersetzen. Diese beschrénkte
Garantie erstreckt sich nur auf Produkte, die als defekt festgestellt wurden, und deckt keine Nebenkosten wie
Gerdtemiete, Einnahmeverluste usw. ab. Bitte besuchen Sie fir weitere Informationen zu lhrer Garantie oder um einen

Garantieservice anzufordern, unsere Website www.warmaudio.com.

Diese Garantie gilt fir Produkte, die in den Vereinigten Staaten von Amerika verkauft werden. Fir Garantieinformationen
in allen anderen Léndern wenden Sie sich bitte an lhren lokalen Warm Audio-Héndler. Diese Garantie gewdhrt
spezifische Rechtsanspriiche, die von Staat zu Staat unterschiedlich sein kénnen. Je nachdem, in welchem Staat
Sie leben, haben Sie maglicherweise weitere Rechte als die in dieser Erklérung genannten. Bitte beachten Sie lhre

Landesrechte oder wenden Sie sich firr weitere Informationen an Ihren lokalen Handler von Warm Audio.

SERVICE AUSSERHALB DER GARANTIEZEIT
Wenn Sie ein defektes Geréit haben, das auBerhalb unserer Garantiezeit oder -bedingungen liegt, sind wir weiterhin fiir Sie
da und kénnen |hr Gerét gegen eine geringe Servicegebihr wieder betriebsbereit machen. Bitte besuchen Sie uns unter

www.warmaudio.com, um uns beziiglich einer méglichen Reparatur oder fir weitere Informationen zu kontaktieren.
Bei sachgeméBer Pflege sollte lhre Warm Audio-Ausristung ein Leben lang halten und Ihnen Freude bereiten. Wir glauben,

dass die beste Werbung, die wir bekommen kénnen, eine einwandfrei funktionierende Einheit ist, die sehr gut genutzt wird. Lasst

Sie uns zusammenarbeiten, um neue Méglichkeiten zu schaffen.
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LOS GEHT'S!

Der WA76-D / WA76-D2 reproduziert prézise einen der schnellsten und leistungsstérksten Studio-Kompressoren
aller Zeiten (mit einem oder zwei Kanélen), bekannt fiir seinen sauberen Gain, seine extrem schnelle dynamische Kon-
trolle und seinen satten analogen Klang. Durch die Verwendung von Premium- und mageschneiderten Komponenten
wie den Transformatoren O-12 (Eingang) und 5002 (Ausgang) von CineMag erreicht der WA76-D eine authentische
Kompression im 76 Rev D-Stil, die fir ihre “gerduscharme” Vorverstérkerstufe mit unverkennbarem analogem Charak-
ter bekannt ist. Moderne Bedienelemente, wie z. B. parallele Kompression, aktiv & true bypass, wéhlbare Eingang-
simpedanz und Sidechain-Flexibilitét, machen den WA76-D zur idealen Wahl fir moderne Aufnahme-Workflows,
die eine Vintage-Klangformung erfordern. Der WA76-D reproduziert den legendéren Klang und die Kontrolle der
76-Vintage-Kompression, die in Studios von Kiinstlern wie Chris Lord-Alge, Missy Elliot, Timbaland, Van Halen, Rick

Rubin, Daft Punk und vielen anderen verwendet wurde.

Die Informationen in diesem Handbuch sollen lhnen helfen, schnell mit der Verwendung lhres WA76-D/
WA76-D2-Kompressors zu beginnen.

MERKMALE, STEUERUNGEN & TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Klassische Studio-Kompression mit echtem Analogcharakter
Der WA76-D ist eine getreue Nachbildung des Vintage 76 ,Revision-D” FET Studio-Kompressors mit zusétzlichen

Funktionen, um den Anforderungen moderner Aufnahme-Workflows gerecht zu werden.

Wichtige klassische Bedienelemente + moderne Extras: Der WA76-D

bietet ein kompromissloses Vintage-Schaltungsdesign mit allen traditionellen 76-Stil-Kompressionskontrollen. Zusétzli-
che Funktionen bieten einen beispiellosen Wert fir Ingenieure und Musiker, die anpassungsféhige Geréte suchen, die
sich in moderne Aufnahme-Workflows integrieren lassen. Hinweis zum WA76-D2: Der WA76-D2 ist ein Stereo-Gerdit
und verfiigt Gber unterschiedliche zusétzliche Funktionen, die fir ein optimales Preis-Leistungs-Verhélinis bei einem

Stereo-Gerdt ausgelegt sind.

Premium-Komponenten & prézise Rev D-Schaltungen

Wie bei den Vintage 76-Kompressoren von Revision A bis D verwendet der WA76-D mafigeschneiderte grof3kerni-
ge Ein- und Ausgangstransformatoren von CineMag. Der WA76-D verwendet hochwertige Keramik- und Elekirolyt-
kondensatoren, Metallfilmwiderstinde und eine iberarbeitete Vorverstarkerstufe, die die lineare Reaktion des FET
verbessert. Diese Schlisselkomponenten vervollsténdigen einen Schaltkreis, der keine Kompromisse eingeht und eine

authentische “saubere, gerduscharme” Kompression im 76-Stil liefert.
Handgeprift in Austin, TX

Wie alle Warm Audio-Geréte wird der WA76-D von Technikern, die sich leidenschaftlich fir Musik begeistern, sorg-
faltig von Hand in Austin, TX USA getestet und berprift.
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STEUERUNGEN - FRONT PANEL [WA76-D: SINGLE-CHANNEL]

1. Eingangsimpedanz-Wabhlschalter

Verwenden Sie die standardméfige 600Q Eingangsimpedanz, um analoge Mikrofonvorverstérker, Equalizer und
andere traditionelle analoge Hardware anzuschlieBen. Wahlen Sie eine Eingangsimpedanz von 10kQ, um besser
mit den Spezifikationen moderner Audio-Interfaces Ubereinzustimmen, wie z.B. beim Ausgeben von Tracks aus der

Schnitistelle fir die externe analoge Signalverarbeitung.

2. True Bypass-Schalter
Umgeht die gesamte Einheit, einschlieBBlich der Kompression und Verstérkung, wéhrend das Signal durch andere

Gerdte weitergeleitet wird

3. Eingangs-Gain/Schwellenwert
Der Eingangsregler legt den Signalpegel fest, der in den WA76-D/WA76-D2 gelangt, und bestimmt den Schwel-
lenwert (den Pegel, bei dem die Kompression beginnt). Eine Erhdhung des Eingangspegels fihrt zu stérkerem Limiting

oder Kompression.

4. Ausgang

Der Ausgangsregler passt das endgiiltige Signalniveau an, das aus dem WA76-D/ WA76-D2 herauskommt. So-
bald Sie die Menge der Begrenzung oder Kompression mit dem Eingangsregler eingestellt haben, kompensiert der
Ausgangsregler jeglichen Verlust an Gain im Kompressionsprozess und fungiert als Make-up-Gain. Um das Aus-
gangsniveau richtig einzustellen und zu tberwachen, driicken Sie den +4 oder +8 Meter-Schalter und passen Sie den

Ausgangsregler nach Bedarf an.

5. Attack

Der Attack-Regler steuert, wie schnell der Kompressor auf das Signal Gber dem Schwellenwert reagiert (es absenkt).
Wenn er auf ,off" gestellt ist, befindet sich der WA76-D/ WA76-D2 effektiv im aktiven Bypass-Modus, wobei das
Signal durch die Eingangs- und Ausgangssektionen des Kompressors geleitet wird, ohne dass Kompression angewen-
det wird.

6. Release
Der Release-Regler steuert die Zeit, die der Kompressor benétigt, um in seinen normalen Zustand zuriickzukehren,

nachdem das Eingangs-Audiosignal unter den Schwellenwert gefallen ist.

7. Ratio
Bestimmt das Maf3 der Kompression, das auf das Signal angewendet wird, sobald es den Schwellenwert iiberschreitet.
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8.VU-Meter
Zeigt den Pegel des Eingangs- oder Ausgangssignals oder die Gain-Reduktion zur Uberwachung und visuellen Ref-

erenz an.

9. Meter-Einstellungen

Die Funktion der vier Tasten (von oben nach unten) lautet wie folgt: GR - zeigt die Gain-Reduktion auf dem Meter an.
+8 - OVU entspricht einem Ausgangspegel von +8dBu. +4 - OVU entspricht einem Ausgangspegel von +4dBu. Das
Betdtigen des OFF-Schalters schaltet das gesamte Geréit ab, sodass kein Audiosignal mehr durch den WA76-D/
WA76-D2 geleitet wird.

10. Dry/Wet-Mix

Dieser Regler bestimmt, welcher Prozentsatz des Signals, das den Kompressor verlésst, komprimiert/ effekibeladen ist
und welcher Prozentsatz frocken/unveréndert bleibt. Bei 100% gegen den Uhrzeigersinn ist das Signal 100% wet und
vollstéindig komprimiert. Bei 100% im Uhrzeigersinn ist der Kompressor 100% dry und wirkt als aktiver Bypass, ohne
dass das Signal durch die Vorverstérkerstufe des Kompressors geleitet wird. Diese Einstellung kann auch deaktiviert

werden, um das genaue Verhalten eines Vintage 76-Kompressors nachzuahmen.

11. Sidechain High Pass Filter

Ein wahlbares Sidechain Hochpassfilter von 30Hz - 300Hz erméglicht es dem Benutzer, zu verhindern, dass Frequen-
zen unterhalb des eingestellten Filterschwellenwertes den Kompressor aktivieren. Obwohl der gesamte Frequenzbere-
ich hérbar und durch den Kompressor beeinflusst bleibt, hilft diese Technik, ungleichméBige Dynamik und ibermé&fige

Kompression im Tieftonbereich zu vermeiden, wenn dies nicht der gewiinschte Effekt ist.

12. Stereo-Link
Aktiviert beide Stereo-Link-Eingdnge am Rickpaneel.

13. Externer Sidechain

Aktiviert die Sidechain-Sende- und Empfangsanschliisse am Rickpaneel.
14. Trim-Potentiometer des VU-Meters

Wenn sich das Meter im Modus der Gain-Reduktion (GR) befindet, stellen Sie diesen Knopf ein, um die Ruhestellung
der Nadel bei 0dB zu kalibrieren, damit die Messung der Gain-Reduktion genau ist.
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ANSCHLUSSE - RUCKSEITE [WA76-D: EINZELKANAL]

INSERT Lin
w our 1 2

1. Balanced XLR & TRS Eingéinge & Ausgdnge
Ausgewogene Eingénge und Ausgénge werden iber eine XLR- und eine Y4"-TRS-Verbindung zur Verfiigung gestellt,

um den Anschluss zu erleichtern.

2. Stereo-Link-Eingéinge - 1 & 2
Verketten Sie zusétzliche WA76-A-Kompressoren. Wenn sie verwendet werden, arbeiten beide Kanéle unabhéngig
voneinander, aber ihre Sidechains sind verbunden. In diesem Fall bestimmt der lauteste Kanal das Verhalten beider

Kandle.

3. Sidechain-Einsdtze - In & 2
SchlieBen Sie einen EQ oder ein Audio von einem anderen Gerdt an, um das Sidechain im WA76-D zu steuern. Das

ankommende Audio auf dem Insert bestimmt, wann der Kompressor die Kompression anwendet.
4. IEC-Kabel-Stromanschluss

Universeller [EC-Stromeingang 100-230v. Funktioniert weltweit und passt sich automatisch an die rtliche Spannung

an.
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STEUERUNGEN & ANSCHLUSSE - FRONT & RUCKPANEEL [WA76-D2: DUAL-KANAL]

Alle gemeinsam genutzten Spezifikationen oder Steuerungen des Einkanalmodells werden einfach unter den Produktbildern
des WA76-D2 beschriftet. Fiir detaillierte Beschreibungen gemeinsamer Funktionen oder Merkmale lesen Sie bitte die Bes-
chreibungen im Abschnitt der technischen Spezifikationen des WA76-D (Einkanal) oben. Alle spezifischen Merkmale der

Zwei-Kanal-Version werden im Folgenden ausfihrlich erklért.

A A A A
5 6 5 6

1. Eingangsimpedanz-Wabhlschalter

2. True-Bypass-Schalter

3. Eingangs-Gain/Schwellenwert

4. Ausgang

5. Attack

6. Release

7. Ratio

8. VU-Meter

9. Meter-Einstellung

10. Dry/Wet-Mix

11. Sidechain-Hochpassfilter

12. Betriebsartenwahlschalter

Wahlen Sie zwischen drei Betriebsarten fiir 2 Kandle. Stereo-Verlinkt: Beide Kanéle arbe-
iten unabhdngig, aber ihre Sidechains sind verkniipft. In diesem Fall bestimmt der lauteste
Kanal das Verhalten beider Kanéle. Primér-Sekundér: Nur der Sidechain des linken Kanals
bestimmt, wie beide Kanéle arbeiten. Dual-Mono: Jeder Kanal arbeitet unabhéngig, alle
Steuerungen wirken auf das gesendete Programm-Material, das an seinen eigenen Kanal

geleitet wird.

13. Trim-Potentiometer des VU-Meters
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BALANCED OUTPUTS

cHaNNELB CHANNELA

1. Balanced XLR & TRS Eingéinge
Ausgewogene Eingénge fir die Kandle 1 und 2 werden iber eine XLR- und '"-TRS-Verbindung zur Verfigung

gestellt, um den Anschluss zu erleichtern.

2. Balanced XLR & TRS Ausgéinge
Ausgewogene Ausgénge fir die Kandle 1 und 2 werden Uber eine XLR- und 4"-TRS-Verbindung zur Verfiigung

gestellt, um den Anschluss zu erleichtern.
3. IEC-Kabel-Stromanschluss

Universeller [EC-Stromeingang 100-230v. Funktioniert weltweit und passt sich automatisch an die rtliche Spannung

an.

44



WA76-D VERBINDUNGSBEISPIEL [EINZELKANAL]

'A73-EQ
- oL
)} MOPONE REAMP/ EQ

CARNHILL

ACPONER
115/230-AC S0/t

WA73-EQ

WA76-D

©0.° O

RECORDING INTERFACE

Grundlegende Audiosignal-Kette
In diesem Beispiel ist ein Mikrofon an den Eingang des WA73-EQ angeschlossen, das Signal wird iber ein aus-
gewogenes XLR-Patchkabel an den WA76-D-Kompressor gesendet, der das Signal in den LINE LEVEL-Eingang lhrer

Aufnahme-Schnittstelle oder Rekorder einspeist.

Hinweis: Es ist wichtig, einen Line-Level-Eingang an lhrem Aufnahmegerdt zu verwenden, anstatt eines Mikrofon-

oder Instrumentenpegeleingangs.
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WA76-D2 VERBINDUNGSBEISPIEL [DUAL-KANAL]

BALANCED OUTPUTS

CHANNELB CHANNELA CHANNELB CHANNELA

WA76-D2

CHANNELB CHANNELA

WA76-52 DUAL LIMITING AMPLIFER ﬂ BALANCED OUTPUTS

‘

WA76-D2 | | S T

i L)
e

Audio-Routing fir analoge Verarbeitung

In diesem Beispiel sind zwei ausgewogene TRS-Kabel mit den Ausgéngen einer Audioschnittstelle verbunden, die das
Signal iber ausgewogene TRS-Patchkabel an den WA76-D2-Kompressor sendet. Der WA76-D2 speist dann das
Avudiosignal auf LINE-Level in die ausgewogenen TRS-Eingéinge lhrer Aufnahme-Schnittstelle/Rekorder.

Hinweis: Es ist wichtig, einen Line-Level-Eingang an lhrem Aufnahmegerdét zu verwenden, anstatt eines Mikrofon-

oder Instrumentenpegeleingangs.
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SPEZIFIKATIONEN

Hinweis: Die meisten aufgefihrten Spezifikationen und Komponentenangaben beziehen sich auf , pro Kanal”.

100% Analoger diskreter FET-Kompressor

Getreue Nachbildung des Vintage Rev-D FET-Kompressors mit zusgtzlichen Aufnahmefunktionen
VU-Meter Optionen: Gain-Redukfion | +8dB Ausgang | +4dB Ausgang | “Aus” schaltet das Gerét aus
100-230v IEC Universelles Stromversorgungseingang

Class-A Line-Level-Ausgangsverstérker

100% Diskreter Audio-Signalpfad mit 600Q Eingangsimpedanz-Démpfer

Wahlbare 10kQ Eingangsimpedanz fiir eine bessere Anpassung an moderne Audio-Interface-Spezifikationen
100% Dry-Wet Mischregelung

Variabler Sidechain High Pass Filter: 30 - 300Hz, 12dB/Oktave

V4" Stereo Link und externer Sidechain Zugang

Aktiver Bypass zur Verwendung des Gerits als Line-Verstérker und True Bypass Option fiir A/B-Vergleiche
2U 19" Rackmount-Chassis

Verwendet hochwertige O-12 Eingangs- und 5002 Ausgangstransformatoren von CineMag USA
Vintage-Spezifikation fir Attack & Release: Attack = 20 pS - 800 | Release = 50 mS - 1.1 Sekunde
“All-Buttons-In" Einstellung fir experimentelle und harte Limiter-Téne

Frequenzgang: £ 1 dB 20 Hz - 20 kHz

Balancierte XLR- und TRS-Eingéinge und -Ausgénge

Gesamtverstdrkung des Verstérkers: 53dB

Signal-Rausch-Verhéltnis (SNR): 86dB

Gesamtklirrfaktor (THD +N): -64dB (bei -8dBu)
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie diese Anleitung: Alle Sicherheits- und Betriebsanleitungen sollten vor der Inbetriebnahme dieses Produkts
gelesen werden.

Bewahren Sie diese Anleitung sorgféltig auf: Die Sicherheits- und Betriebsanleitung sollte zum spéteren Nachschlagen
aufbewahrt werden.

Achten Sie auf alle Warnhinweise: Alle Warnhinweise am Gerét und in der Betriebsanleitung sind zu beachten.
Befolgen Sie alle Anweisungen: Alle Bedienungs- und Gebrauchsanweisungen sind zu befolgen.

Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in der Néhe von Wasser: Das Geriit sollte nicht in der Néhe von Wasser oder Nésse
betrieben werden z. B. in einem nassen Keller oder in der Néhe eines Schwimmbades und dergleichen.

Reinigen Sie das Gerét nur mit einem trockenen Tuch.

Blockieren Sie keine Liftungssffnungen. Installieren Sie das Gerét gemaf den Anweisungen des Herstellers.
Installieren Sie es nicht in der Néhe von Wérmequellen wie Heizksrpern, Heizregistern, Ofen oder anderen Gerdten
(einschlieBlich Verstarkern), die Wérme erzeugen.

Umgehen Sie nicht die Sicherheitsfunktion des polarisierten oder geerdeten Steckers. Ein polarisierter Stecker hat zwei
Stromkontakte, von denen einer breiter als der andere ist. Ein geerdeter Stecker hat zwei Stromkontakte und einen
dritten Erdungsanschluss. Der breite Stromkontakt oder der dritte Anschluss ist zu Ihrer Sicherheit vorgesehen. Wenn
der mitgelieferte Stecker nicht in lhre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen Elekiriker, um die veraltete Steckdose
auszutauschen.

Schiitzen Sie das Netzkabel vor dem Betreten oder Einklemmen, insbesondere an den Steckern, Steckdosen und an
der Stelle, an der diese aus dem Gerét austreten.

Verwenden Sie nur vom Hersteller spezifizierte Aufsétze/Zubehérteile.

Verwenden Sie das Gerdt nur mit dem vom Hersteller angegebenen oder mit dem Gerét verkauften Wagen,
Stéinder, Stativ, Halter oder Tisch. Wenn ein Wagen oder Gestell verwendet wird, ist beim Bewegen der Wagen/
Gerdtekombination Vorsicht geboten, um Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

Entfernen Sie den Netzstecker bei Gewittern oder bei léngerer Nichtbenutzung.

Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Personal. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gerdt in
irgendeiner Weise beschddigt wurde, z. B. wenn das Netzkabel oder der Stecker beschédigt ist, Flissigkeit verschittet
wurde oder Gegenstéinde in das Gerét gefallen sind, Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt waren, nicht wie iblich
funktionieren oder fallen gelassen wurden.

VORSICHT: Diese Wartungsanleitung darf nur von qualifiziertem Servicepersonal verwendet werden. Um das
Risiko eines Stromschlags zu minimieren, filhren Sie keine anderen Wartungsarbeiten als die in der Betriebsanleitung

genannten durch, es sei denn, Sie haben die Berechtigung dazu.
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RRIGHEMSE Warm Audio WAT6-D / WAT6-D2 FET [£4a88. B BEX—RTIF-RES S EEMSRE A
ARRT RLUREELANKHNREER BIEFRPLTREZM, WAT6-D 48282 HERAIS . WAT6-D
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. B EXET R, FmPRERT RREENERE AR £ EREMEEE, URESEITHRBRA
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WARM AUDIO [/ 7 A= SRR IR L& R, BWE 2 B2t —5&
A, K= RAS B MBI E LG ARERA A #it,

REVF AT AR M THERF RN A R ITRPHANMBCEMER T RZIRN, TRHER
RE UREE T 2ER FRART G BRI GRAARF U N EL IR BESIERTIER.
FEIR AR RE AR A (1 FEEAHEBHAY 3 FHEAR M) FRAHBIRR, AEFATRRE
EEKAGERVAS BN FREMPER U RRGEE SRANT SRR M SEE BRI,

WARM AUDIO ¥ B1T/RE K BT 3 7= it TR IR R B ik, A G BRRE(CER T
EBRERF @, =R S MARK ST RATERFCE N B4 T 7R
RRA, AERFKNRERHRIRS, BiH1E WWW.WARMAUDIO.COM,

AERERTFEEEHREN™ M. NFETRAEERNRRFRESR, BERELHE WARM AUDIO £

. ARRIR IS ERVERINA), REBNFTRERBFER. ISR RE = B RE AR R AIIRF, B

BURTFIEFERIM TS E IEFEINBYER, NEWE LA WARM AUDIO FEB, LT ¥ E.

FEBRARSS

WRIEHF REFERE, BB T REMBHTBERRERM, CHERED, RN TR MK SIERNEE
BRSS, ILIEH P MBI AR AN MEDBEEEE, HE T S, B 1IMLE www.warmaudio.coms

IRRFFEE, THFREHL S A Warm Audio 7@, ER BB RS SR EHRE IR AL, FA1R(E, i)
BV mBESS TR LI, NIEHRIRENRRNERE, XFBRNRFN S LRI NEFH#, RLIUX—BF!
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WAT6-D / WA76-D2 #5MBI T B LUIRRR A RERIRN TIEFEESER < — (HELBERICEE) ,
MF R385 B IRM S SRS £ E VSR B B2 @I FA CineMag 1289 0-12 (51A) #1 5002 (
) SRE A, WAT6-D S2I T E M 76 Rev D RUARIESE, UH“EIRE B BRARENFER
IABRRIURF I (B4 o SN 7 IR IAEIN, ANFHF1TESR. Eoh 5 EE 5. Ak A BRI sidechain RJ&
%, WAT6-D RAIMARE TIEREPHNERIEE, BEX & HEREFMNER.WAT6-D BILT Chris
Lord-Alge, Missy Elliot, Timbaland, Van Halen, Rick Rubin, Daft Punk £ Z RRELEEHERH 76
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AFEMHER SERBBIE IR IAER WA76-D/ WAT6-D2 [£4a38.
INRE IEHI SR AT

BEFERELSaNEHT (FEESR
WA76-D B2— BB E 5 76 “Revision D” FET TEEEZERMIGE, HI@MTHEAMARIITER
TEAYINEE,

X R MPER + IAHINZIEE

WAT6-D ot 7T FZiHhe) & SRR, BEFMAESRR 76 XURELEZEH F8ThRe I IELMAR
FLERIEN IRMME RREFR T BIPAARERMNE X F WAT6-D2 BIIBA: WAT6-D2 B—RIL{FAE
25T, BERERMINTIEE, EAELARREPRERENEMIRIT.

{RBLEFH S XS 4R Rev D KR EBER

5 £ 76 [E483% (M AR D hRE) —#, WAT6-D KA T CineMag BIREHI A/ AR 48 tH E [£28, WAT6-D
ERNRMEERRHFNERERR SERBAERUNBCHNAIERARR, ET FET BILIEMLN, X
L X RAMM T — DA ZIHBIBER, BEBIRME T4 EIRE K 76 RARELE R,

FERET (TX) FIWR
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et - BIEMR [WAT6-D: BiE5E]

1. BAMBRREZRSR
FERARAERY 6000 B A FRFISRIERIEIIE 5o N BIRA LS. S92 M B ST ibg ¢+, 5 10kQ A
PR3t A3 AU S 47 O BI ALK, S0 MR O R B LU TS BB IR UE S R0 3R,

2. True Bypass FF %
SHTBMEE, EEFEMNBA, BNAIFHESERAEMES.

3. BARLE/BE
BWAERIREFHA WAT6-D/WAT6-D2 BIES BT, HIBERE RNEBHBHNET) JEMNBAETRS
HERAIRIEHESE.

4. 56

B EHIREE M WAT6-D/ WAT6-D2 A HMRAESHETY . —BEIHARET RANERE, HHied
AMEEEIEPELMIER, AR IO AT EMEBMISEEH BT, 31T +4 o +8 RivH, 7
RIEERIAEE e,

5. B&
WG EREAERSRBN () B REN S A G SHNEE, HIREN“ X "8, WAT6-D/  WAT6-D2
Kir LR FEBERER, E5 83 EERNRANE R B EE, MAENESE.

6. ik
BREFIATERRTRATIMES BT ETHERNRKE B ERRSHEEL,

7. kb=
ME—BESBLRE, NATZEENEEEE.

8.VU &
ETHATBHESET, RETERRDUELZNATEE,
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9. RigE
FOMEEH (M _EEIT) BITHEERN T GR - ERA ERBNERTRE+8 - 0VU 35z +8dBu BVEIH B +4
- 0VU 347 +4dBu V3 BB 32 T OFF 3R = X AR ML, PHIEE4RES181d WAT6-D/WAT76-D2,

10. Dry/Wet Mix
IEHEFLRTE MEESRERNESFELSVEO LR ESE/ZEM, URELVED LB TFIG/FZEM
H. HEREE 100% BT, 5579 100% wet, FTELE48. HEFEE] 100% IRESE, [£4885 79 100% dry, H{E
NECIE R TIE, MESARBIEERHIFIB AR . LG BRI LAX H], UTAD Vintage 76 &
agRiVIAYIIT A,

11. Sidechain &iEiE RS

Al%ERY 30Hz - 300Hz Sidechain E@IE K2R F A F BH ILE TR B IS AR EN MR BEE4ERS. B
RENMAESTEIA R T H Z R 250, BiX M R B BT R R 9 ErEiRESE R
XRZRREIIMER) .

12, I{hFETEE
AERER LRI EEEERA.

13. 54EB Sidechain
HEEEMR LM Sidechain Z3*FRENER,

14, VURIKHERBOIES
HRLMFIERTRIE (GR) BY, AT ILAEHH, FHEHAVER IEAIEIRE S 0dB, USRIV R TR

=
o
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- [FEMR [WAT6-D: Si@iE]

1. % XLR #0 TRS A MimH
T AR BT XLR #0 4”7 TRS #O1R M, HEEE,

2. M{AFEHEERA -1f02

BEEE LM WAT6-D [E4525. SR, A MNEBIHI T1E, BEA1H Sidechains BHEEM, 1EXMIE R
T, RSB ERRAER N BEERNIT A,

3. Sidechain A -Inf12

EHRBRAS - In & 2! BAYEERIRE EMSEN S MR WAT6-D ERIE5E BANS I REE
JE23 IR R A 4R

4. |EC BiFEESS
100-230v IEC A, BABRIREESS, 2GR, BohAT HithBE,
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PEHIFERE - sTEARFI S ER (WAT6-D2: XOEE]
A5 8 @SR S H = R SRS AR B EATIOE WAT6-D2 P RER T8 F = Iaeh 4
iR, BBE 75 WAT6-D (5558) AR ER > BRSO B E AR E R SR I¥ 4R35 BB,

1. A BHEEER

2. True Bypass FF %

3. WAL/ HE

4. i

5. ik

6. BR

7.k%E

8.VUR

9. RigE

10. FREE

11. Sidechain Bi&iEiK s

12, 2 (FEEIRSE

ER=MIOEEIREERC — AR TR K EEMII TR BTN Side-
chains BEEEMEXMERT, RINSZHEERRE M MBENTTH. E-ME
. (NAEEM Sidechain FRER NMBEIRIES X NEFEE . § @B
3B17, FREERIER T AR B2 B EN FMANE.

13. VUREA RIS
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1. FHXLR TRSHA
RALEE 1 M 2 B FERA, £/ XLR A 14" TRS # 0, HEERK,

2. % XLR #1 TRS #itH
RALEE 1 MiBE 2 (TR, 66/ XLR A 14”7 TRS # 0, HEERK,

3. IEC HFEESS
100-230v IEC A, BABIREESS, 2EER, BohAT HithBE,
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WAT6-D HEARZEEE [HiEE)

‘‘‘‘‘

WA73-EQ

WA76-D LIMITING AMPLIFIER

Ece®

WA76-D

©0.° O

RECORDING INTERFACE

EXFIMESHE
FELLRBIFR, 25 XUEEER] WAT3-EQ BRI AR, FASEE T4 XLR L4035 &AXE] WAT6-D 4828,
BRESRARIREEO/RSVA LINE LEVEL BIA R,

AR EAREIRE LR Line Level A, MARZE NI FEEHRF BB A
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WAT6-D2 #EAREREE] [WOEE]

BALANCED OUTPUTS

CHANNELB CHANNELA

WA76-D2 | [ L J

©0 Wioss| [F:°-"8::l00

BALANCED OUTPUTS

CHANNELB CHANNELA

WA76-D2 | S

St HHC
[—

SRR ERNSERE
TERBIR, P TRS BBANEER S4B ORI, 5583 4 TRS L4 &%5] WAT6-D2 £
45283, 8/5, WAT6-D2 ¥ Z 474 LINE LEVEL 53 B)EM RS HEO/F SV FH TRS AR,

AR BRREIEE LM Line Level A, AR EZ BX I FEHSAVE Ao
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AR

DB AS BRI AR E N EEE”

1009% R HL FET [E4838

BB E & Rev-D FET [E4588, B E PN R EIHHEE

VU Meter 38T 382386 | +8dB Bt | +4dB fiH: | “ X 1 * HIR&E

100-230v IEC FFEEFRIRAIA

Class-A B8 B4 HBA RS

100% BEEINE SHE, XA 600Q WARMZ RS

A% 10kQ MABRT, BEFCEIA S 5N OME

100% Dry-Wet ;B & 124!

BT Sidechain B@iEK 2% 30 - 300Hz, 12dB/fEHH2

Va? IAREERE MHVER Sidechain 1)

3BT Bypass iIE{TERITIENLBINALE, FEH True Bypass I&I0, AT A/B LR
20 19" MELZEER

SRAX A CineMag USA BIfL/R O-12 5 AM 5002 fiHH T E28

Vintage-Spec Attack #l Release: Attack =20 uS - 800 | Release =50 mS- 1.1 #
“All-Buttons-In” & B AT R4 AFERIEER S

$RERIME : + 1 dB 20 Hz - 20 kHz

T4 XLR #1 TRS A 54t

BIBASE28:53dB

{E12Lt (SNR):86dB

SR E (THD +N):-64dB (7£ -8dBu AY)
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10.
11.
12.

13.
14.

15.

FEASA—IBWREER AT R AR BR 2R,
REATH—FREERSBRENN, WMEBEER.

BEMEEE—BS 08T M MRS EEURBETIANTNHREE S,
BEFRE S —IF B EPR A R EME R .

BMBOKMERFRE—BNTDEKL TS ERFIRE (LLNERt T EifEkitin) o
ERTFHAEE.

BIEEAMENDFERR RIETRE~ R

BIRRREREERRINE, EERSA (RETE BN FERECRRARIRE (BET 8.
BMISRIEHEL S EL AR R 2 FA RIEELER N EM, — P RE— 1% i kAR NE
— M ER RN EMT MBI T LB R 25 R AR LA SRR, EEE T
SRR SR 9 AR,

RIF R RIRBE ST E, LERHAER 1. 75 EREEM MR E P HHAt S,
EERE - EAE R Lo

NEERE B ENRIET R REZNFHE IR AR BRRE F MR EEAFHEREN
5, AT ER RENHENTUID, BRBEEMIRER A,

EEBEMKX UK KITER, NiBhiEiR &k,
HETEFRBERRNE WA S# TR BIRER T RERE BT, a0 BRLA BRI, RiFE
AREMEARE S, REKRETRPHHEFRT, RELEEBETHREE, WEHITEE,
AR XEABTRIGERTEERNET WA R AMEREBXE, FRIFEEENAR, BNEDEHTHERIE
AR REEET (F
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23 HQlJ|Z ARSI, 0= Reichenbach EngineeringOil A M &g 212 SEo| ¢|0|E{/AIE J|Hto 2
HIZ = RAESLICE HY Y| ol Dg M2t U Mol HIHAIE, 24 HE M7 U SHE 2|l AH|0|X|7}
AYE0] FETS MH SES 7HMBLICE ol2{ot ey M Q4= HIE[X| 76 “Rev D” AEtAQ| &= HYS
Haste 3|28 et BtL|ct, o] A&l 3|2& Chris Lord-Alge, Missy Elliot, Timbaland, Van Halen,
Rick Rubin, Daft Punk 1t Z2 OlE|AE Y Z2RAQ ARLIQ AFREE Holdte Ol =88 FASLICL
St Clo|LHe] Mlojet TR OFLZT AQI2 Q5L 7Ha Hoh AX|LI0{et SIS0 Gt =
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78 HE J|SXE0| BB 202 HAESD ZHAFRILICE

o
I

Bryce Young
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Warm Audio
Austin, Texas USA

WAT76-D K= WAT76-D2 HIES SEsHMR!

AlEf8E7| Hofl, ***www.warmaudio.com*** S HESHH HES S5l FA|7| BHELICH SHZ20 SEH Q= HME
HE XYES 2| 2lsfl, 04 = 14 O|Loll HIZS SEH M K.
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WARM AUDIO= 0| EHIE §8% 7|& FOIXtoIAl 2 MZ2l At & 7|50 20|
ASE THLERE 19 St ESYLCHL 2 EEME= Fe & &Lt

= 2E2 0| MF0| SQUEX| &2 MH[AS BJAALL TAA, 7|1AH Hx2 2ol & E2 F=27t
Lt &2 252 HE, YN oL, 2, FRE UM, WX 82 HYOILt R4, 2P S T, XA
2|38, X4 MY Ao|20| et HFo FR) S FHEY MR &3, = 2, &7(, &7, o,
SafLp J|ep RAE7| 3 SEHEQI REop 22 Qv 2hE MEjo 2tz W7l 242 MAX|X| &L
WARM AUDIO= Tt MO E HA|0| 2 HIES 2| = uAE ALICH 2 Mt 252 Zofo| /ot
RHERE S AR FH| o, 2 24 SO BH H|E0)| el M= MAX[X| h&LICH 250

chet XISt HEE 2lst7ALt HE MH|AS @FsH{H WWW.WARMAUDIO.COMR Z HESHFM R

2E2 0|=0|M HojE HFoll MEELICh tHE =712l 235 &= 94X WARM AUDIO
SA ZeiFHR. 2 252 5 HA He|E HSotH ol XNFEZ LHE & AsHCH
SPHIM AHZFESHA = X[Hof| [meE 2 EEAM0M CHE LHE 0]2|9] ME|E 7HE & AFLITE #otot
ot X HES H5t7LE 91X| WARM AUDIO A0iF ol XtMiet HE S =telstA R,

I H Jo T

0|8 MH|A

2Z 7|Zto|Lt ZHOIA sloft Heto] = EHX|Q FAR0T S| Tt=Z Z0|H HAED MH|A HIESR
EX|7t CEA| BSOS 2|0 ERILICE 2| oY £ HEE www.warmaudio.com 22 RSt A
2Ot FA|Z HFRLICE
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OfRf| AlZfoh & AICH

WAT76-D / WA76-D2:= 7t 21 22t ARC|Q HI2|M & SILIE HetstA| iishH, T R2et AlQl, £ 1
£ LW AEE, 2|0 SR o2 Eo= & AN °""—|Ef CineMag®| 0-12 (22) 8! 5002 (&
H)Htv|et 22 22|0|Y HEH 7 248 AFE58104, WAT6-D= 76 Rev D AEHU Q| TIFH A=HS Foidt
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MEd 7h 5ot I3 IEA SIAO[EAQ A 22 HUiXel HAEE0| F7IE0f, HIE|X| E MO|EO| 2R
ot Y &Rl =2 I ZE 0| o|&H ol MEHILICH WAT6-D= Chris Lord-Alge, Missy Elliot, Timbaland,
Van Halen, Rick Rubin, Daft Punk S OlE|AETF ARL|Q0|A AHBSH 76 AEFAQ| BIE|X] 2f=2| MAH
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ER3 ORI S 28 2N ARLQ 2
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S2 YA 53 AFEZ R0 W= XS THIS = AX|LI0QE SotTt0lA Ha| gl= 7HKIE Mg
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WAT76-D= & M2t & el AHIHAIE, 34 2E ME7| U M E Z2|HZ AHO[X|E AHESHO| FETS
M SHE SIAYLICE ol2fet Y 714 R4E O MRS HaZel 76 AEtUS| TFH Ax FHE A
3ots 925 tHL

HIAIA F QAEINM &OR HAE
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RU|2 M= 2 Eo| g Of 2 HOJT = HIAIL Y HEIZ SOtvh= o| 2= AlZt
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9. O|E| 4%

4l 7He] BHE (SI0IM Ofe2)2l 7|52 Chet Z&LITk GR- DIE{0M Aol ZA2FS HAIFLICH +8-0VUE
+8dBuS| &2 2| Wofl BZBILICH +4- VU +4dBuSl Z2 20| SHEILICE OFF HES 20 &X| &
H|7} HX|0, WAT6-D/WAT6-D2E S8 U] Als7t Here|x| g Elict,

20|

O Mojs HAEME Livt , H
eS| 2

AXS HEf2 RX|==XIS ZHYLICL 100% HA|A Weto 2 MFEH ME= 100% wetO|H, 2f
I MELICE 100% Al SO HHSHH HILE| M= 100% dry HEHO|H, ZH T2 M| Za|H I AH|O|X|
S SOIX| i1 2 HIo|MAZ ZrSHLICE O] B2 HIE|X| 76 AEIY HIa| Mol Fettt S22 Muidte

= o=/ L o= =

10. Dry/Wet Z{A
M= F Lot B2 HIE0| A M/20E Y=k, 22|10 oLt B2
=13

Jhu nJI

Higdote += AELICH

11. AtojExN|Ql e HE]

30Hz - 300Hz0l A M= 7H5%t Sidechain 1 HE{= SFE TE A 0312 Fot47t AT ME 2
SFSHX| ZOI=F Bt TA| Fabs t.':*%’—IE OTs| S2|H Mol 2l Jere LX|T, 0] 7|&2 F LSt
X 942 Cho|uat Mot HZ 8 HIE|ME TotEs o =Z0| ELIC
12, AHFHR 23
THIE & AR 23 YHS Lot
13 Q|5 AtO|ER|2!
M 1129 Sidechain &4 Y =4 HAS 2HMstetL|Ct
14.VU-D|E| EE ZHIMO|E
OB 7} Al 24 ZE(GR)O S W), 0] =EE ZF0] Hi=2| 741 9IXIE 0dBOf| 330 Yafet AlQl &

A EXS HEBIL|C}

g
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